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¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃ�

ñ. º·¹Ó

»ÃÐà·Èä·Âä´�àÅç§àËç¹¤ÇÒÁÊÓ¤Ñ­¢Í§ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉã¹¡ÒÃµÔ´µ�ÍÊ×èÍÊÒÃÃÐËÇ�Ò§»ÃÐà·È
ÁÒ¹Ò¹áÅ�Ç áÅÐã¹ËÅÑ¡ÊÙµÃ¡ÒÃÈÖ¡ÉÒ¢Ñé¹¾×é¹°Ò¹ ¾Ø·¸ÈÑ¡ÃÒª òõôô «Öè§à»�¹ËÅÑ¡ÊÙµÃ·Õèãª�̈ Ñ́ ¡ÒÃ
¡ÒÃÈÖ¡ÉÒ ³ »�̈ ¨ØºÑ¹¹Ñé¹ µÒÁ¡Å�ØÁÊÒÃÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�ÙÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·Èä´�¡ÓË¹´¤ÇÒÁÊÓ¤Ñ­äÇ�Ç�Ò
à»�¹¾×é¹°Ò¹ÊÓ¤Ñ­·Õè¼�ÙàÃÕÂ¹·Ø¡¤¹µ�Í§àÃÕÂ¹Ã�Ù â´Âä´�ÃÑº¡ÒÃ¨Ñ́ ÅÓ´Ñº¤ÇÒÁÊÓ¤Ñ­ÍÂ�Ùã¹¡Å�ØÁ·ÕèÊÍ§
à»�¹ÊÒÃÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�Ù·ÕèàÊÃÔÁÊÃ�Ò§¾×é¹°Ò¹¤ÇÒÁà»�¹Á¹ØÉÂ� áÅÐÊÃ�Ò§ÈÑ¡ÂÀÒ¾ã¹¡ÒÃ¤Ô´ áÅÐ¡ÒÃ
·Ó§Ò¹ÍÂ�Ò§ÊÃ�Ò§ÊÃÃ¤� «Öè§»ÃÐ¡ÒÃÊÓ¤Ñ­ã¹¡ÒÃ¨Ñ́ ¡ÒÃàÃÕÂ¹¡ÒÃÊÍ¹¢Í§¡Å�ØÁÊÒÃÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�ÙÀÒÉÒ
µ�Ò§»ÃÐà·Èã¹»�¨¨ØºÑ¹¢Í§»ÃÐà·Èä·Â¹Ñé¹ ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉä´�ÃÑº¡ÒÃ¡ÓË¹´ãË�¹Óä»¨Ñ´¡ÒÃàÃÕÂ¹
¡ÒÃÊÍ¹ã¹·Ø¡ª�Ç§ªÑé¹ â´ÂÊ¶Ò¹ÈÖ¡ÉÒÊÒÁÒÃ¶¨Ñ́ à»�¹ÊÒÃÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�Ù¾×é¹°Ò¹ ·Õè¼�ÙàÃÕÂ¹·Ø¡¤¹µ�Í§àÃÕÂ¹
áÅÐÊÒÁÒÃ¶¨Ñ́ à»�¹ÊÒÃÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�Ùà¾ÔèÁàµÔÁ ·ÕèÁÕ¤ÇÒÁÅÖ¡áÅÐà¢�Á¢Öé¹ä´� ËÃ×ÍÊÒÁÒÃ¶¹Óä»¨Ñ́ ¡ÒÃàÃÕÂ¹
¡ÒÃÊÍ¹à»�¹ÃÒÂÇÔªÒãËÁ�ãË�¼�ÙàÃÕÂ¹ä´�àÅ×Í¡àÃÕÂ¹µÒÁ¤ÇÒÁ¶¹Ñ´ ¤ÇÒÁÊ¹ã¨ ¤ÇÒÁµ�Í§¡ÒÃáÅÐ
¤ÇÒÁáµ¡µ�Ò§ÃÐËÇ�Ò§ºØ¤¤Å Ê�Ç¹ÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·ÈÍ×è¹ æ ãË�ÍÂ�Ùã¹´ØÅÂ¾Ô¹Ô̈ ¢Í§Ê¶Ò¹ÈÖ¡ÉÒ ·ÕèÊÒÁÒÃ¶
¨Ñ́ ·Óà»�¹ÊÒÃÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�Ùà¾ÔèÁàµÔÁä´�µÒÁ¤ÇÒÁàËÁÒÐÊÁñ

¤ÇÒÁÊÓ¤Ñ­¢Í§¡ÒÃÈÖ¡ÉÒ·ÕèÁÕµ�Í¡ÒÃ¾Ñ²¹Ò¤¹ãË�ÁÕ¤Ø³ÀÒ¾´Ñ§¾ÃÐºÃÁÃÒâªÇÒ·µÍ¹Ë¹Öè§Ç�Ò

��¡ÒÃÈÖ¡ÉÒà»�¹»�¨¨ÑÂã¹¡ÒÃÊÃ�Ò§áÅÐ¾Ñ²¹Ò¤ÇÒÁÃ�Ù ¤ÇÒÁ¤Ô´ ¤ÇÒÁ»ÃÐ¾ÄµÔ áÅÐ
¤Ø³¸ÃÃÁ¢Í§ºØ¤¤Å ÊÑ§¤ÁáÅÐº�Ò¹àÁ×Í§ã´ãË�¡ÒÃÈÖ¡ÉÒ·Õè́ Õá¡�àÂÒÇª¹ä´�ÍÂ�Ò§¤Ãº¶�Ç¹¾ÍàËÁÒÐ¡Ñ¹
·Ø¡ æ ́ �Ò¹ ÊÑ§¤ÁáÅÐº�Ò¹àÁ×Í§¹Ñé¹¡ç̈ ÐÁÕ¾ÅàÁ×Í§·ÕèÁÕ¤Ø³ÀÒ¾ «Öè§ÊÒÁÒÃ¶¸ÓÃ§ÃÑ¡ÉÒ¤ÇÒÁà¨ÃÔ­¢Í§
»ÃÐà·ÈªÒµÔäÇ�áÅÐ¾Ñ²¹ÒãË�¡�ÒÇË¹�Òµ�Íä»ä´�µÅÍ´��ò

ñ ¡ÃÁÇÔªÒ¡ÒÃ ¡ÃÐ·ÃÇ§ÈÖ¡ÉÒ¸Ô¡ÒÃ, á¹Ç·Ò§¡ÒÃ»ÃÐàÁÔ¹¼Å´�ÇÂ·Ò§àÅ×Í¡ãËÁ� µÒÁËÅÑ¡ÊÙµÃ
¡ÒÃÈÖ¡ÉÒ¢Ñé¹¾×é¹°Ò¹ ¾Ø·¸ÈÑ¡ÃÒª òõôô ¡Å�ØÁÊÒÃÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�ÙÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·È (ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ),
(¡ÃØ§à·¾ÁËÒ¹¤Ã : âÃ§¾ÔÁ¾�¤ØÃØÊÀÒÅÒ´¾Ã�ÒÇ, òõôö), Ë¹�Ò ñ.

ò ¡ÃÐ·ÃÇ§ÈÖ¡ÉÒ¸Ô¡ÒÃ, ÷ò ¾ÃÐª¹Á¾ÃÃÉÒ ñð÷ »� ¡ÃÐ·ÃÇ§ÈÖ¡ÉÒ¸Ô¡ÒÃ, (¡ÃØ§à·¾ÁËÒ¹¤Ã :
âÃ§¾ÔÁ¾�¤ØÃØÊÀÒÅÒ´¾Ã�ÒÇ, òõôò), Ë¹�Ò õ.

34. ¡ÒÃ»ÃÐÂØ¡µìãªéá¹Ç¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ¡Ñº¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ (¼È.·¹§¤ì ÅÓ»ÃÐä¾) (344-350).pmd 8/4/2554, 22:10344
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¡ÒÃÊÍ¹áººäÇÂÒ¡Ã³�áÅÐá»Åãª�ã¹¡ÒÃÊÍ¹º·»ÃÐ¾Ñ¹¸� ÇÃÃ³¤´ÕÍÑ§¡ÄÉ à¾ÃÒÐàª×èÍÇ�Ò
äÇÂÒ¡Ã³�̈ Ðª�ÇÂãË�¼�ÙàÃÕÂ¹à¢�Òã¨ áÅÐ¾Ù́  à¢ÕÂ¹ÀÒÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ä´�́ Õ¢Öé¹´�ÇÂ àª×èÍÇ�Ò¼�ÙàÃÕÂ¹¨ÐàÃÕÂ¹ÀÒÉÒ
ä´�́ Õ ËÒ¡ÊÒÁÒÃ¶á»Åº·Í�Ò¹ä´�́ Õ á¹Ð¹ÓÇ�Ò¡ÒÃÊÍ¹´�ÇÂÇÔ̧ Õ¡ÒÃá»Å¤ÇÃ¾Ô̈ ÒÃ³Ò¶Ö§»�̈ ¨ÑÂµ�Íä»¹Õé
»ÃÐ¡Íº

ñ. µÃÐË¹Ñ¡¶Ö§ÇÔ̧ Õ¡ÒÃ¤Ố áÅÐÊÓ¹Ç¹ÀÒÉÒ¢Í§ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉáÅÐ¾ÂÒÂÒÁ»ÃÑºãË�ÊÍ´¤Å�Í§
¡ÑºÀÒÉÒ¢Í§µ¹

ò. ÇÑ²¹¸ÃÃÁ ÊÓ¹Ç¹ÀÒÉÒ¢Í§ÀÒÉÒ·Ñé§ÊÍ§
ó. ¤ÇÒÁáµ¡µ�Ò§¢Í§·Óà¹ÕÂºÀÒÉÒ
ô. ¤ÇÒÁËÁÒÂá½§¢Í§¤ÓÈÑ¾·�·Õè»ÃÒ¡¯
õ. ¡ÒÃÇÒ§µÓáË¹�§¤ÓÈÑ¾·�ó

¡ÒÃ·Õè¼�ÙàÃÕÂ¹Ã�ÙÀÒÉÒË¹Öè§áÅ�ÇÁÒàÃÕÂ¹ÀÒÉÒãËÁ�Â�ÍÁ¨Ð¾ºÇ�Ò¼�ÙàÃÕÂ¹à¡Ố ¤ÇÒÁÊÑºÊ¹áÅÐãª�
¡®à¡³±�ÀÒÉÒ¼Ố  æ ·Ñé§¹Õéà¹×èÍ§¨Ò¡ÇÔ̧ Õ¡ÒÃ·Õè¼�ÙàÃÕÂ¹¹ÓàÍÒ¡®äÇÂÒ¡Ã³�¢Í§ÀÒÉÒ·ÕèË¹Öè§ÁÒãª�¡Ñº
ÀÒÉÒ·ÕèÊÍ§ô ´ÔàÃ¡ªÑÂ ÁËŅ̃ ¹ÐÊÔ¹ ¡Å�ÒÇ¶Ö§¤ÇÒÁà¡ÕèÂÇ¢�Í§¢Í§ÀÒÉÒáÅÐäÇÂÒ¡Ã³�Ç�Ò äÇÂÒ¡Ã³�
à»ÃÕÂºàÊÁ×Í¹à»�¹à¤Ã×èÍ§¡ÓË¹´ÃÐËÇ�Ò§ºØ¤¤ÅªÒµÔË¹Öè§ ÀÒÉÒË¹Öè§ ã¹¡ÒÃãª�ÀÒÉÒãË�à»�¹áººÍÂ�Ò§
à´ÕÂÇ¡Ñ¹ äÇÂÒ¡Ã³�ÁÕ¤ÇÒÁ¨Óà»�¹ã¹¡ÒÃÊ×èÍ¤ÇÒÁËÁÒÂËÃ×Í¡ÒÃÊ×èÍÊÒÃ¢Í§áµ�ÅÐÀÒÉÒÂ�ÍÁÍÂ�Ùã¹
ÅÑ¡É³Ð¢Í§ÃÙ»»ÃÐâÂ¤ËÃ×Í¶�ÍÂ¤Ó·ÕèÂÑ§¤§ÍÂ�ÙÀÒÂãµ�ÃÐºº ¡®à¡³±�·Ò§ÀÒÉÒõ ·Ø¡ÀÒÉÒÁÕ¡®à¡³±�
áµ�äÁ�ÁÕÀÒÉÒã´·ÕèäÁ�ÁÕËÅÑ¡à¡³±�ËÃ×ÍäÇÂÒ¡Ã³� «Öè§¡ÒÃãª�ÀÒÉÒãË�à¡Ô´¤ÇÒÁËÁÒÂ·Ñé§¡ÒÃãª�¤Ó
ÁÒÃÇÁ¡Ñ¹à»�¹¡Å�ØÁ¤Ó à»�¹ÇÅÕ à»�¹»ÃÐâÂ¤·Õèà»Å�§ÍÍ¡ÁÒà»�¹ÀÒÉÒ¾Ù́  µ�Í§ãË�¶Ù¡ÃÐºº¢Í§ÀÒÉÒ
ËÃ×ÍäÇÂÒ¡Ã³� à¾×èÍãË�à¡Ố ¤ÇÒÁËÁÒÂ·Õèà¡ÕèÂÇ¢�Í§¡Ñ¹ ·Ñé§¹Õé¤ÇÃ¤Ó¹Ö§¶Ö§¤ÇÒÁàËÁÒÐÊÁ ¢Í§ÀÒÉÒ
áÅÐÊ¶Ò¹¡ÒÃ³�ö ¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�ÙäÇÂÒ¡Ã³�̈ Ö§ÁÕ¤ÇÒÁÊÓ¤Ñ­ à¾×èÍãË�¡ÒÃÊ×èÍ¤ÇÒÁËÁÒÂ·Ò§äÇÂÒ¡Ã³�
¤Å�Í§á¤Å�ÇáÅÐ¶Ù¡µ�Í§ ¡ÒÃàÃÕÂ¹äÇÂÒ¡Ã³�̈ Ðª�ÇÂãË�ºØ¤¤Å¤Ố ÍÂ�Ò§ªÑ́ à¨¹ÂÔè§¢Öé¹ à¹×èÍ§¨Ò¡äÇÂÒ¡Ã³�
à»�¹µÑÇÊÐ·�Í¹¤ÇÒÁ¤Ố ·Ñé§ÂÑ§ª�ÇÂãË�ºØ¤¤Åà¾ÔèÁ¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶ã¹¡ÒÃãª�ÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·Èä´�ÍÂ�Ò§
ÃÇ´àÃçÇ áÅÐà¾ÔèÁ¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶ã¹¡ÒÃãª�ÀÒÉÒ¾Ù́ áÅÐÀÒÉÒà¢ÕÂ¹ãË�à»�¹ä»µÒÁÃÐàºÕÂºÇÔ̧ Õ·Ò§ÊÑ§¤Á

ó Toolan, M., Narrative : A critical linguistic introduction, 2nd ed, (London : Routledge, 2001),
p. 97.

ô ÊØ̧ Ô¹Õ ÊØ¢µÃÐ¡ÙÅ, ÇÔ̧ ÕÇÔà¤ÃÒÐË�áÅÐà»ÃÕÂºà·ÕÂºÀÒÉÒ, (¡ÃØ§à·¾ÁËÒ¹¤Ã :ÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂ¸ÃÃÁÈÒÊµÃ�,
òõòö), Ë¹�Ò ö.

õ ´ÔàÃ¡ªÑÂ ÁËÑ·¸¹ÐÊÔ¹, �¡ÒÃÈÖ¡ÉÒà¡ÕèÂÇ¡ÑºÅÑ¡É³ÐáÅÐâ¤Ã§ÊÃ�Ò§ÀÒÉÒä·Â.�, ÀÒ¤ÇÔªÒÀÒÉÒä·Â,
(¤³ÐÁ¹ØÉÂ�ÈÒÊµÃ� : ÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂàªÕÂ§ãËÁ�, òõñ÷), Ë¹�Ò ò-ó.

ö ¸ÕÃÇÔ·Â� ÀÔ­â­³Ñ°¡ÒÃµ�, »�­ËÒ¡ÒÃãª�ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ, (¡ÃØ§à·¾ÁËÒ¹¤Ã : âÃ§¾ÔÁ¾�ÁËÒ¨ØÌÒÅ§¡Ã³
ÃÒªÇÔ·ÂÒÅÑÂ, òõôó), º·¹Ó.

34. ¡ÒÃ»ÃÐÂØ¡µìãªéá¹Ç¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ¡Ñº¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ (¼È.·¹§¤ì ÅÓ»ÃÐä¾) (344-350).pmd 8/4/2554, 22:10345
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«Öè§ÊÍ´¤Å�Í§¡Ñº¤ÇÒÁàËç¹¢Í§ Rubin áÅÐ Thompson÷ (ñùùô) ·Õèä´�¡Å�ÒÇÇ�Ò äÇÂÒ¡Ã³�ª�ÇÂ
ã¹¡ÒÃáÊ´§¤ÇÒÁ¤Ố áÅÐ¤ÇÒÁµÑé§ã¨ã¹ÇÔ¶Õ·Ò§·Õèà»�¹·ÕèÂÍÁÃÑº¢Í§à¨�Ò¢Í§ÀÒÉÒ ºÒ§¤ÃÑé§¤ÇÒÁ¼Ố ¾ÅÒ´
·Ò§äÇÂÒ¡Ã³�̈ Ð·ÓãË�¡ÒÃ¾Ù́ áÅÐ¡ÒÃà¢ÕÂ¹¢Í§ºØ¤¤Å¹Ñé¹ÂÒ¡µ�Í¡ÒÃà¢�Òã¨ äÇÂÒ¡Ã³�ÂÑ§ÁÕ¼Åâ´Â
µÃ§µ�Í¤ÇÒÁËÁÒÂ µÑÇÍÂ�Ò§àª�¹ ¼�Ù¾Ù́ ãª�¡ÃÔÂÒã¹Í´Õµ¡ÒÅá·¹·Õè¡ÃÔÂÒã¹Í¹Ò¤µ¡ÒÅ¤ÇÒÁËÁÒÂ¡ç̈ Ð
à»ÅÕèÂ¹ä» ́ Ñ§¹Ñé¹ ¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�ãË�¡Ñº¼�ÙàÃÕÂ¹¨Ö§à»�¹ÊÔè§·Õè̈ Óà»�¹ÍÂ�Ò§ÂÔè§

ò. äÇÂÒ¡Ã³�ºÒÅÕ
ÀÒÉÒºÒÅÕ ÁÕ¤ÇÒÁËÁÒÂÇ�Ò ÀÒÉÒ·Õèà»�¹ÃÐàºÕÂºáººá¼¹ ËÃ×Í ÀÒÉÒ·ÕèÃÑ¡ÉÒ¾ÃÐ¾Ø·¸¾¨¹�

ÀÒÉÒºÒÅÕà»�¹¤Ó·ÕèàÃÕÂ¡ÀÒÉÒÁ¤¸·Õèãª�ºÑ¹·Ö¡¾ÃÐ¾Ø·¸¾¨¹� àÁ×èÍ¾Ô̈ ÒÃ³Ò¡®à¡³±�·Ò§äÇÂÒ¡Ã³�
¢Í§ÀÒÉÒºÒÅÕáÅ�Ç à¢�Òã¨Ç�Ò¤§¨ÐàÃÔèÁÁÕ¡�Í¹¡ÒÃ¹ÓàÍÒÀÒÉÒ¹ÕéÁÒãª�ºÑ¹·Ö¡¾ÃÐ¾Ø·¸¾¨¹�ËÃ×Í»ÃÐ¡ÒÈ
¾ÃÐ¾Ø·¸ÈÒÊ¹Ò ¾ÃÐ¤Ñ¹¸ÊÒÃÒÀÔÇ§È�ä´�Í¸ÔºÒÂ¤ÑÁÀÕÃ�ÊÑ··ÒÇÔàÊÊÇ�Ò

�ÊÑ··ÒÇÔàÊÊ ¤×Í¡Å�ØÁ¤ÑÁÀÕÃ�äÇÂÒ¡Ã³�ºÒÅÕ·ÕèÇ�Ò´�ÇÂËÅÑ¡ÀÒÉÒ
ã¹¾ÃÐäµÃ»�®¡ à»�¹¤ÑÁÀÕÃ�¾×é¹°Ò¹áË�§¤ÇÒÁà¢�Òã¨ã¹ÀÒÉÒºÒÅÕµÅÍ´¨¹
¡ÒÃàÃÕÂ¹Ã�ÙáÅÐÇÔ¹Ô̈ ©ÑÂ¢�ÍÍÃÃ¶¢�Í¸ÃÃÁã¹¾ÃÐäµÃ»�®¡ à¹×èÍ§¨Ò¡ËÅÑ¡ÀÒÉÒ
à»�¹ÊÔè§ÊÓ¤Ñ­·Õè¤ÇÃàÃÕÂ¹Ã�Ù¡�Í¹¤ÑÁÀÕÃ�Í×è¹·Ñé§ËÁ´ ¤ÑÁÀÕÃ�ÊÑ··ÒÇÔàÊÊ¨Ö§à»�¹
µÓÃÒ¾×é¹°Ò¹¢Í§¡ÒÃÈÖ¡ÉÒÀÒÉÒºÒÅÕ à¾×èÍãË�¼�ÙÈÖ¡ÉÒÊÒÁÒÃ¶à¢�Òã¨ËÅÑ¡
ÀÒÉÒä´�¶Ù¡µ�Í§�ø

ÅÑ¡É³Ð¢Í§µÑÇÊÙµÃã¹¤ÑÁÀÕÃ�¡Ñ̈ ¨ÒÂ¹Ð¡Å�ÒÇÇ�Ò µ�Í§»ÃÐ¡Íº´�ÇÂ¤Ø³ ó »ÃÐ¡ÒÃ ¤×Í

ñ) ÁÕÊÙµÃÍÑ¹»ÃÐ¡Íº´�ÇÂÅÑ¡É³Ð ö »ÃÐ¡ÒÃ ¤×Í
ñ. Í»Ú»¡Ú¢Ã ÁÕÍÑ¡ÉÃ¹�ÍÂ
ò. ÍÊ¹Úà·Ë äÁ�ÁÕ¤ÇÒÁÊ§ÊÑÂ
ó. ÊÒÃµÚ¶ ÁÕà¹×éÍ¤ÇÒÁ»ÃÐ¡Íº´�ÇÂ»ÃÐâÂª¹�
ô. Ê¾Ú¾âµÁØ¢ ÁÕÇÔ̧ Õ·Ñé§ËÁ´ ÇÔ̧ ÕÁÒ¡

÷ Rubin, J. & Thompson, I., How To Be A More Successful Learner : Toward Learner
Autonomy,  (Massachusettes : Heinle & Heinle Publishers, 1994), pp. 100-109.

ø ¾ÃÐ¤Ñ¹¸ÊÒÃÒÀÔÇ§È�ä´�Í¸ÔºÒÂ¡Å�ØÁ¤ÑÁÀÕÃ�ÊÑ··ÒÇÔàÊÊáÅÐ¡Å�ØÁ¤ÑÁÀÕÃ�Í×è¹à¾×èÍ¡ÒÃÈÖ¡ÉÒ¾ÃÐäµÃ»�®¡äÇ�
ô ¡Å�ØÁ ¤×Í ñ) ¡Å�ØÁ¤ÑÁÀÕÃ�äÇÂÒ¡Ã³�ËÃ×ÍÊÑ··ÒÇÔàÊÊ ò) ¡Å�ØÁ¤ÑÁÀÕÃ�¹Ô¦Ñ³±Ø ¤×Í¤ÑÁÀÕÃ�»ÃÐàÀ·¾¨¹Ò¹Ø¡ÃÁÈÑ¾·�
ó) ¡Å�ØÁ¤ÑÁÀÕÃ�©Ñ¹·ÅÑ¡É³� ¤×Í ¤ÑÁÀÕÃ�Ç�Ò´�ÇÂÃÐàºÕÂºã¹¡ÒÃÇÒ§¤Ó ô) ¡Å�ØÁ¤ÑÁÀÕÃ�à¡¯üÀÐ ¤×Í ¤ÑÁÀÕÃ�Ç�Ò´�ÇÂ¡ÒÃ
µ¡áµ�§àÊÕÂ§áÅÐ¤ÇÒÁËÁÒÂãË�ÀÒÉÒÁÕ¤ÇÒÁä¾àÃÒÐ ´Ù¾ÃÐ¤Ñ¹¸ÊÒÃÒÀÔÇ§È� �¤ÇÒÁà»�¹ÁÒáÅÐ¤ÇÒÁËÁÒÂ¢Í§
ÊÑ··ÒÇÔàÊÊ, �¾ÃÐÍÀÔ̧ ÃÃÁà»�¹¾ÃÐ¾Ø·¸¾¨¹�áÅÐ»ÃÐÇÑµÔ¤ÑÁÀÕÃ�ÊÑ··ÒÇÔàÊÊ, (¡ÃØ§à·¾ÁËÒ¹¤Ã : ä·ÂÃÒÂÇÑ¹
¡ÒÃ¾ÔÁ¾�, òõô÷), Ë¹�Ò ôù-õó.

34. ¡ÒÃ»ÃÐÂØ¡µìãªéá¹Ç¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ¡Ñº¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ (¼È.·¹§¤ì ÅÓ»ÃÐä¾) (344-350).pmd 8/4/2554, 22:10346
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õ. Í¡Úâ¢À äÁ�ËÇÑè¹äËÇ ¡Å�ÒãË�¾ÔÊÙ̈ ¹�
ö. Í¹ÇªÚª äÁ�ÁÕâ·É

ò) ÁÕÊÙµÃÊÇ´ä´�§�ÒÂä¾àÃÒÐ
ó) ÊÁ¤ÇÃµ�Í¾Ø·¸¾¨¹� (ªÔ¹Ç¨¹ÂØµÚµí ËÔ. [¡Ñ̈ . õò] ÊÁ¤ÇÃá¡�¶�ÍÂ¤Ó¢Í§¾ÃÐªÔ¹à¨�Ò)
¼�Ùáµ�§¤ÑÁÀÕÃ�¡Ñ̈ ¨ÒÂ¹Ðä´�¡Å�ÒÇ¤Ò¶ÒàÃÔèÁµ�¹·ÕèáÊ´§ÇÑµ¶Ø»ÃÐÊ§¤�¡ÒÃáµ�§äÇ�Ç�Ò

àÊ¯þ¥ í µÔâÅ¡ÁËÔµí ÍÀÔÇ¹Ú·ÔÂ¤Ú¤í
¾Ø·Ú̧ �Ú̈  ¸ÁÚÁÁÅí ¤³ÁØµÚµÁ�Ú̈ /
ÊµÚ¶ØÊÚÊ µÊÚÊ Ç¨¹µÚ¶ÇÃí ÊØ¾Ø·Ú̧ í
Ç¡Ú¢ÒÁÔ ÊØµÚµËÔµàÁµÚ¶ ÊØÊ¹Ú̧ Ô¡»Ú»í //ñ//
àÊÂÚÂí ªÔà¹ÃÔµ¹àÂ¹ ¾Ø̧ Ò ÅÀ¹ÚµÔ
µ�Ú̈ Ò»� µÊÚÊ Ç¨¹µÚ¶ÊØâ¾¸à¹¹
ÍµÚ¶�Ú̈  Í¡Ú¢Ã»à·ÊØ ÍâÁËÀÒÇÒ
àÊÂÚÂµÚ¶Ôâ¡ »·Áâµ ÇÔÇÔ̧ í ÊØà³ÂÚÂ //ò//ù

ÇÑµ¶Ø»ÃÐÊ§¤�ËÅÑ¡¢Í§¡Ñ̈ ¨ÒÂ¹Ð¤×Íà¾×èÍÍ¸ÔºÒÂËÅÑ¡áÅÐ¡®à¡³±�·Ò§äÇÂÒ¡Ã³�ºÒÅÕãË�à»�¹
ÃÐººµÒÁÅÓ´Ñº´Ñ§¹Õé àÃ×èÍ§ÊÑ­­ÒÇÔ̧ Ò¹ (àÊÕÂ§) áÅÐÊ¹¸Ô ¤ÇÒÁÃ�ÙàÃ×èÍ§¤Ó¹ÒÁ ¤ÇÒÁÃ�ÙàÃ×èÍ§ÍÒ¢ÂÒµ
¤ÇÒÁÃ�ÙàÃ×èÍ§ ¡Ôµ áÅÐÍØ³Ò·Ô à¾×èÍãË�à¢�Òã¨ÀÒÉÒºÒÅÕáÅÐ¹Óä»Ê�Ù¤ÇÒÁà¢�Òã¨¾ÃÐäµÃ»�®¡«Öè§à»�¹
¾ÃÐ¾Ø·¸¾¨¹�

ó. §Ò¹ÇÃÃ³¡ÃÃÁ·Õèà¡ÕèÂÇ¢�Í§¡ÑºäÇÂÒ¡Ã³�ºÒÅÕ

àÍ.ºÕ. ¤Õ¸ñð (A.B. Keith) ä´�ÈÖ¡ÉÒÇÃÃ³¤´ÕÊÑ¹Ê¡Äµâ´Âà©¾ÒÐáÅÐà¢ÕÂ¹Ë¹Ñ§Ê×ÍàÃ×èÍ§
A History of Sanskrit Literature ¾ÔÁ¾�·Õèà´ÅÅÕ (Delhi) ÍÔ¹à´ÕÂ áÅÐä´�ÃÇºÃÇÁ¼Å§Ò¹à¡ÕèÂÇ¡Ñº
¤ÑÁÀÕÃ�äÇÂÒ¡Ã³�ÊÑ¹Ê¡Äµ¾ºÇ�Ò ã¹¤ÑÁÀÕÃ�¡ÒµÑ¹µÃÐà»�¹§Ò¹ÊÁÑÂËÅÑ§·ÕèÊ×ºµ�Í¨Ò¡ÊÁÑÂâºÃÒ³áÅÐ
¤ÑÁÀÕÃ�¹ÕéÁÕÍÔ·¸Ô¾Åµ�ÍäÇÂÒ¡Ã³�ºÒÅÕ ä´�á¡� ¡Ñ̈ ¨ÒÂ¹Ð áÅÐ»·ÃÙ»ÊÔ·¸Ô

âº·ññ (M.H. Bode, 1909) ä´�ÈÖ¡ÉÒ»ÃÐÇÑµÔ¡ÒÃÈÖ¡ÉÒÇÃÃ³¤´ÕÀÒÉÒºÒÅÕã¹»ÃÐà·È¾Á�Ò
áÅÐà¢ÕÂ¹Ë¹Ñ§Ê×ÍàÃ×èÍ§ The Pali Literature of Burma ä´�¢�ÍÊÃØ»Ç�Ò ¤ÑÁÀÕÃ�¡ÒµÑ¹µÃÐÁÕÍÔ·¸Ô¾Å
ÍÂ�Ò§ÁÒ¡ã¹¾Á�Ò áÅÐÂÑ§¾ºÇ�ÒÁÕ¾ÃÐÀÔ¡ÉØªÒÇ¾Á�Òá»Å¤ÑÁÀÕÃ�¡ÒµÑ¹µÃÐà»�¹ÀÒÉÒºÒÅṌ �ÇÂ

ù ¡¨Ú̈ ÒÂ¹ÁËÒà¶Ã, ¡¨Ú̈ ÒÂ¹¾ÚÂÒ¡Ã³í, Ë¹�Ò ñ.
ñð Keith, A.B., A History of Sanskrit Literature, (Delhi : Motilal Banarsidass, 1996), unpace.
ññ Bode, M.H., �Early Pali Grammarians in Burma�, Journal of The Pali Text Society, (London:

The Pali Text Society, 1909), pp. 81-101.

34. ¡ÒÃ»ÃÐÂØ¡µìãªéá¹Ç¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ¡Ñº¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ (¼È.·¹§¤ì ÅÓ»ÃÐä¾) (344-350).pmd 8/4/2554, 22:10347
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¨ÙàÅÕÂÊ ÍÔ¡à¡ÅÔ§¤�ñò (Julius Eggeling, 1874-1878) ä´�µÃÇ¨ªÓÃÐ¤ÑÁÀÕÃ�¡ÒµÑ¹µÃÐ¢Í§
ÈÃÇÇÃÁÑ¹ ª×èÍË¹Ñ§Ê×Í The Ktantra with the Commentary of Durgasimha ¾ÔÁ¾�·Õè¡ÑÅ¡ÑµµÒ
(Calcutta) ÍÔ¹à´ÕÂ

àÍçÁ. ÇÔ¹àµÍÃ�¹Ô·«�ñó (M. Winternitz, 1985) ÈÖ¡ÉÒáÅÐà¢ÕÂ¹Ë¹Ñ§Ê×ÍàÃ×èÍ§ History of Indian
Literature ä´�¡Å�ÒÇ¶Ö§ÇÃÃ³¤´ÕÊÑ¹Ê¡Äµ»ÃÐàÀ·äÇÂÒ¡Ã³�äÇ�â´ÂÊÑ§à¢» §Ò¹ªÔé¹¹Õéä´�¡Å�ÒÇ¶Ö§¤ÑÁÀÕÃ�
¡ÒµÑ¹µÃÐÇ�ÒÁÕÍÔ·¸Ô¾Åµ�Í¤ÑÁÀÕÃ�äÇÂÒ¡Ã³�ÊÑ¹Ê¡ÄµÊÁÑÂËÅÑ§ÃÇÁ·Ñé§¤ÑÁÀÕÃ�ºÒÅÕã¹»ÃÐà·ÈÈÃÕÅÑ§¡Ò

¨Ò¡§Ò¹ÇÃÃ³¡ÃÃÁ¢�Ò§µ�¹áÊ´§Ç�Ò ¹Ñ¡»ÃÒª­�Ê�Ç¹ãË­�ÁÕ¡ÒÃÈÖ¡ÉÒà»ÃÕÂºà·ÕÂºà¹×éÍËÒ¢Í§
¤ÑÁÀÕÃ�·Ñé§ÊÍ§ÍÂ�Ò§ÅÐàÍÕÂ´¨ÐÊÒÁÒÃ¶Â×¹ÂÑ¹Ç�Ò¤ÑÁÀÕÃ�äÇÂÒ¡Ã³�ºÒÅÕä´�ÍÒÈÑÂËÅÑ¡¡ÒÃ¨Ò¡¤ÑÁÀÕÃ�
ÊÑ¹Ê¡Äµ áÅÐã¹»�̈ ¨ØºÑ¹ä´�ÁÕ¡ÒÃàÃÕÂ¹¡ÒÃÊÍ¹¡ÒÃ»ÃÐÂØ¡µ�ãª�á¹Ç¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ¡Ñº¡ÒÃÊÍ¹
ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ ¡Ñº¹ÔÊÔµ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃ� ÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÁËÒ¨ØÌÒÅ§¡Ã³ÃÒªÇÔ·ÂÒÅÑÂ ã¹ÃÒÂÇÔªÒÀÒÉÒ
ÍÑ§¡ÄÉàº×éÍ§µ�¹ (basic English)

äÇÂÒ¡Ã³�¹Ñé¹ÁÕ¤ÇÒÁÊÓ¤Ñ­ËÅÒÂ»ÃÐ¡ÒÃ´Ñ§¡Å�ÒÇ¢�Ò§µ�¹ ·Ñé§¹ÕéäÇÂÒ¡Ã³�ÂÑ§àËÁ×Í¹à»�¹¡ÃÐ´Ù¡
ÊÑ¹ËÅÑ§·Õèà»�¹¾×é¹°Ò¹ª�ÇÂãË�¼�ÙàÃÕÂ¹ÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·È»ÃÐÊº¤ÇÒÁÊÓàÃç̈ ã¹¡ÒÃàÃÕÂ¹·Ñé§·Ñ¡ÉÐ¡ÒÃ¿�§
¾Ù́  Í�Ò¹ áÅÐà¢ÕÂ¹ â´Âà©¾ÒÐ·Ñ¡ÉÐ¡ÒÃà¢ÕÂ¹ ¼�Ùà¢ÕÂ¹¨Ðµ�Í§Ã�Ù̈ Ñ¡àÃÕÂºàÃÕÂ§»ÃÐâÂ¤ãË�à»�¹¢�Í¤ÇÒÁ
·ÕèÊÒÁÒÃ¶Ê×èÍÊÒÃáÅÐ·ÓãË�¼�ÙÍ�Ò¹à¢�Òã¨ã¹á¹Ç¤ÇÒÁ¤Ố ¢Í§¼�Ùà¢ÕÂ¹ «Öè§¶×ÍÇ�Òà»�¹¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃ·Õè¼�Ùà¢ÕÂ¹
µ�Í§¡ÒÃ¶�ÒÂ·Í´¤ÇÒÁ¤Ố  ¤ÇÒÁÃ�Ù¢Í§µ¹ÍÍ¡ÁÒãË�¼�ÙÍ�Ò¹ä´�à¢�Òã¨ µ�Í§ÍÒÈÑÂ¤ÇÒÁÃ�Ù¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶
ã¹´�Ò¹ ÈÑ¾·� äÇÂÒ¡Ã³� ¡ÒÃÊÐ¡´¤Ó áÅÐà¤Ã×èÍ§ËÁÒÂÇÃÃ¤µÍ¹ â´Âà©¾ÒÐ¤ÇÒÁÃ�Ù́ �Ò¹äÇÂÒ¡Ã³�
à»�¹ÊÔè§ÊÓ¤Ñ­ÁÒ¡áÅÐà»�¹»�̈ ¨ÑÂ·Õè̈ Ðª�ÇÂ¡ÒÃà¢ÕÂ¹ãË�ªÑ́ à¨¹ à¾×èÍ·Õè̈ ÐÊÒÁÒÃ¶Ê×èÍ¤ÇÒÁ¤Ố ¡Ñº¼�ÙÍ�Ò¹
áÅÐ¼�Ù¿�§ä´� ·Ñé§ÂÑ§à»�¹à¤Ã×èÍ§áÊ´§ÃÐ´Ñº¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶ã¹¡ÒÃà¢ÕÂ¹¢Í§¼�Ùà¢ÕÂ¹ÍÕ¡´�ÇÂ ¡ÒÃà¢ÕÂ¹ÁÕÊ�Ç¹
à¡ÕèÂÇ¢�Í§¡ÑºäÇÂÒ¡Ã³� ¤×Í ¡ÒÃà¢ÕÂ¹·ÓãË�¹ÔÊÔµÁÕâÍ¡ÒÊ·´ÅÍ§ãª�¤ÓÈÑ¾·� äÇÂÒ¡Ã³� áÅÐâ¤Ã§ÊÃ�Ò§
§Ò¹à¢ÕÂ¹ à»�¹µÑÇáÊ´§ãË�àËç¹¤ÇÒÁ¡�ÒÇË¹�Ò·Ò§ÀÒÉÒ¢Í§¹ÔÊÔµä´�ÍÂ�Ò§ªÑ́ à¨¹·ÕèÊǾ  àÁ×èÍ¹ÔÊÔµä´�ÁÕ
âÍ¡ÒÊàÃÕÂ¹Ã�ÙäÇÂÒ¡Ã³�áÅÐä´�ÁÕâÍ¡ÒÊã¹¡ÒÃãª�äÇÂÒ¡Ã³�ã¹¡ÒÃÊ×èÍÊÒÃÍÂ�Ò§¨ÃÔ§¨Ñ§ ·Ñé§·Ñ¡ÉÐ¡ÒÃ¾Ù́
ËÃ×Í¡ÒÃà¢ÕÂ¹ ¡ç̈ Ð·ÓãË�¹ÔÊÔµÁÕ¤ÇÒÁÃ�ÙáÅÐ¤ÇÒÁªÓ¹Ò­àÃ×èÍ§äÇÂÒ¡Ã³�ÁÒ¡ÂÔè§¢Öé¹

ñò Eggeling, Julius. The Ktantra with the Commentary of Durgasimha. Calcutta : Stephen
Austin and son, 1874-1878), pp. 116-123.

ñó Winterintz, M., History of Indian Literature Vol ó., (Delhi : Motilal Banarsidass, 1985), pp.
341-344.
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ô. ¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ¡Ñº¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ

¡ÒÃÊÍ¹áººäÇÂÒ¡Ã³�áÅÐá»ÅÁÕÁÒ¹Ò¹àÁ×èÍÁÕ¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÅÒµÔ¹ ÁṎ Ǿ »ÃÐÊ§¤�à¾×èÍãË�¼�ÙàÃÕÂ¹
ÁÕ¤ÇÒÁ«Òº«Öé§ã¹ÇÃÃ³¤´Õ áÅÐãª�à»�¹ÀÒÉÒ¢Í§¼�ÙÁÕ¡ÒÃÈÖ¡ÉÒ ¼�ÙàÃÕÂ¹ä´�ÃÑº¡ÒÃ¡Ç´¢Ñ¹àÃ×èÍ§äÇÂÒ¡Ã³�
Á�Ø§à¹�¹¡ÒÃá»Å»ÃÐâÂ¤ ½�¡Í�Ò¹à¢ÕÂ¹µÑÇÍÂ�Ò§»ÃÐâÂ¤ áÁ�Ç�Òµ�ÍÁÒÀÒÉÒÅÐµÔ¹¨ÐàÊ×èÍÁ¤ÇÒÁ¹ÔÂÁÅ§
áµ�ËÅÑ¡ÊÙµÃãËÁ� æ ã¹¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒ¡çÂÑ§ÊÐ·�Í¹áºº¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÅÒµÔ¹ÍÂ�Ù́ Ñ§à´ÔÁ µÓÃÒ·Õè¹ÔÂÁá·¹
ÀÒÉÒÅÒµÔ¹ ¤×Í ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ ÀÒÉÒÍÔµÒàÅÕÂ¹ áÅÐÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ «Öè§»ÃÐ¡Íº´�ÇÂ¡®à¡³±�·Ò§
äÇÂÒ¡Ã³� ¤ÓÈÑ¾·�áÅÐ »ÃÐâÂ¤½�¡á»Å ¨Ò¡ÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·È·ÕèàÃÕÂ¹à»�¹ÀÒÉÒáÁ�

ã¹´�Ò¹¡ÒÃàÃÕÂ¹¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�ÊÓËÃÑº¼�ÙàÃÕÂ¹ÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·È¹Ñé¹ÁÕ¡ÒÃ¶¡à¶ÕÂ§ËÃ×Í
ÍÀÔ»ÃÒÂÍÂ�Ò§¡Ç�Ò§¢ÇÒ§Ç�Òñô ¼�ÙÊÍ¹¤ÇÃà¹�¹¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�à»�¹Ê�Ç¹ãË­�ËÃ×ÍäÁ� ¼�ÙàÃÕÂ¹¨Óà»�¹
µ�Í§àÃÕÂ¹äÇÂÒ¡Ã³�¢Í§ÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·È¹Ñé¹ã¹»ÃÔÁÒ³·ÕèÁÒ¡ÁÒÂà¾ÕÂ§ã´¨Ö§¨Ðà¾ÕÂ§¾Í·Õè̈ Ð¹Óä»ãª�
ãË�à¡Ố ¼ÅÊÑÁÄ·¸Ôìã¹¡ÒÃÊ×èÍÊÒÃà»�¹ÀÒÉÒµ�Ò§»ÃÐà·È áÅÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�¹Ñé¹¤ÇÃÁÕ
¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃàÃÕÂ¹¡ÒÃÊÍ¹ÍÂ�Ò§äÃ

ã¹¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�ÁÕ¡ÒÃáº�§ÍÍ¡à»�¹ ò ¡Å�ØÁãË­� æ ¤×Í¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�áººà´ÔÁËÃ×Í
·ÑèÇä» (The grammar translation method) áÅÐ¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�à¾×èÍ¡ÒÃÊ×èÍÊÒÃ (The grammar
communicative method) «Öè§·Ñé§ÊÍ§¡Å�ØÁÁÕ¤ÇÒÁáµ¡µ�Ò§¡Ñ¹ã¹¢Ñé¹µÍ¹¢Í§¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�
ä´�¡ÓË¹´äÇ� õ ¢Ñé¹µÍ¹ ́ Ñ§¹Õé

ñ. ãË�µÑÇÍÂ�Ò§¨Ò¡à¹×éÍËÒã¹º·àÃÕÂ¹ ËÅÑ§¨Ò¡ä´�ÊÍ¹ÈÑ¾·�¢Í§à¹×éÍËÒ·Õè̈ ÐÊÍ¹ã¹ÇÑ¹¹Ñé¹áÅ�Ç
¤ÃÙºÍ¡¹Ñ¡àÃÕÂ¹µ�Íä»Ç�Ò àÁ×èÍÃ�Ù¤ÓÈÑ¾·�áÅ�Ç¨Ðµ�Í§Ã�ÙËÅÑ¡äÇÂÒ¡Ã³� ·Õèà¡ÕèÂÇ¢�Í§´�ÇÂ¨Ö§¨Ðà¢�Òã¨
à¹×éÍàÃ×èÍ§ä´�́ Õ ¤ÃÙà¢ÕÂ¹µÑÇÍÂ�Ò§»ÃÐâÂ¤·Õè́ Ö§¨Ò¡à¹×éÍËÒº¹¡ÃÐ´Ò¹´Ó ËÃ×Í¶�Òà¢ÕÂ¹ÁÒáÅ�Çã¹¡ÃÐ´Ò¹
¡ç¹ÓÁÒµỐ ·Õè¡ÃÐ´Ò¹´Ó áÅ�ÇãË�¹Ñ¡àÃÕÂ¹Í�Ò¹µÒÁ¤ÃÙ à¹×éÍËÒ·Õè̈ ÐÊÍ¹ÍÒ¨¨Ðà»�¹àÃ×èÍ§ÊÑé¹ º·Ê¹·¹Ò
¨´ËÁÒÂ ¢�ÒÇ¨Ò¡Ë¹Ñ§Ê×Í¾ÔÁ¾� ºÑ¹·Ö¡Ê�Ç¹µÑÇ ¡ÒÃ�µÙ¹ ¢�Í¤ÇÒÁâ¦É³Ò ËÃ×Íº·¡ÅÍ¹ÊÑé¹ æ ¡çä´�

ò. ½�¡ÃÐ´Ñº¡Åä¡ (Mechanical drills) ËÁÒÂ¶Ö§¡ÒÃ½�¡·ÕèÁÕ¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ¤ÓµÍº¹Ñè¹¤×Í¤ÓµÍº
·Õè¶Ù¡µ�Í§¨ÐÁÕà¾ÕÂ§¤ÓµÍºà´ÕÂÇà·�Ò¹Ñé¹ àËÁÒÐÊÓËÃÑºãË�¹Ñ¡àÃÕÂ¹µÍº¾Ã�ÍÁæ ¡Ñ¹

µÑÇÍÂ�Ò§àª�¹
Model : He�s going to school.
Cue : She

ñô Zimmermann/Wissner-Kurzawa 1985, Kleineidam 1989, Funk/Koenig 1994, Schmidt 1990,
Desselmann 1990, Fabricius-Hansen/Heringer 1988, Zimmermann 1990, Messe 1984,

34. ¡ÒÃ»ÃÐÂØ¡µìãªéá¹Ç¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ¡Ñº¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ (¼È.·¹§¤ì ÅÓ»ÃÐä¾) (344-350).pmd 8/4/2554, 22:10349
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Response : She�s going to school.
Cue : We
Response : We�re going to school. etc.

ó. ÊÃØ»¡®áÅÐ¡ÒÃãª�äÇÂÒ¡Ã³� (Generalization) àÁ×èÍä´�½�¡ÃÙ»áºº»ÃÐâÂ¤¨¹¹Ñ¡àÃÕÂ¹
¾Ù́ ä´�¤Å�Í§á¤Å�ÇáÅ�Ç ¤ÃÙ·´ÊÍº¤ÇÒÁà¢�Òã¨¢Í§ÊÔè§·Õè½�¡ä»´�ÇÂ¡ÒÃ¶ÒÁ¹Ó ËÅÑ¡·ÑèÇä» ã¹¡ÒÃÊÃØ»
¡®áÅÐ¡ÒÃãª� ÁṌ Ñ§¹Õé

ñ) äÁ�̈ Óà»�¹µ�Í§ãª�ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉàÊÁÍä»
ò) ¶�Òãª�ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ ¾ÂÒÂÒÁËÅÕ¡àÅÕèÂ§ÈÑ¾·�·Ò§ÀÒÉÒÈÒÊµÃ� àª�¹ structural

pattern, suffix, prefix, structure
ó) ãª�¤Ó¶ÒÁÊÑé¹ æ áµ�ËÅÒÂ æ ¤Ó¶ÒÁ´Õ¡Ç�Ò¤Ó¶ÒÁÂÒÇ æ à¾ÕÂ§äÁ�¡Õè»ÃÐâÂ¤
ô) ¤ÃÙ̈ Ðµ�Í§àµÃÕÂÁ¤Ó¶ÒÁáÅÐÍØ»¡Ã³�ÁÒãË�¾Ã�ÍÁ¡�Í¹à¢�ÒÊÍ¹
õ) ãª�¤ÇÒÁÃ�Ùà´ÔÁ¢Í§¹Ñ¡àÃÕÂ¹ãË�à»�¹»ÃÐâÂª¹� â´Â¹ÓÁÒà»�¹ËÅÑ¡ã¹¡ÒÃà»ÃÕÂºà·ÕÂº

¡Ñº¡ÒÃãª�ÃÙ»»ÃÐâÂ¤ãËÁ�

ÊÃØ»ä´�Ç�Ò ¢Ñé¹µÍ¹¡ÒÃÊÍ¹äÇÂÒ¡Ã³�ËÁÒÂ¶Ö§¡ÒÃÊÍ¹·ÕèãË�µÑÇÍÂ�Ò§¨Ò¡à¹×éÍËÒã¹º·àÃÕÂ¹
ËÅÑ§¨Ò¡ä´�ÊÍ¹ÈÑ¾·�¢Í§à¹×éÍËÒ·Õè̈ ÐÊÍ¹ã¹ÇÑ¹¹Ñé¹ áÅ�Ç½�¡ÃÙ»áºº·ÕèÁÕ¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ¤ÓµÍº àÁ×èÍä´�½�¡
ÃÙ»áºº»ÃÐâÂ¤¨¹¹Ñ¡àÃÕÂ¹¾Ù́ ä´�¤Å�Í§á¤Å�ÇáÅ�Ç ¡çÊÃØ»¡®áÅÐ¡ÒÃãª�äÇÂÒ¡Ã³�ËÅÑ§¨Ò¡¹Ñé¹¡ç½�¡
ÃÐ´Ñº¤ÇÒÁËÁÒÂ ÃÐ´ÑºÊ×èÍÊÒÃ áÅÐ¢Ñé¹µÍ¹ÊǾ ·�ÒÂ ·Óáºº½�¡ËÑ́  ËÅÑ§¨Ò¡ä´�½�¡»Ò¡à»Å�ÒáÅ�Ç
à¾×èÍ·´ÊÍº¤ÇÒÁÃ�Ù¤ÇÒÁà¢�Òã¨¢Í§¼�ÙàÃÕÂ¹ áÅÐã¹¡ÒÃÈÖ¡ÉÒ¡ÒÃ»ÃÐÂØ¡µ�ãª�á¹Ç¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ
¡Ñº¡ÒÃÊÍ¹ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ¢Í§¹ÔÊÔµÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÁËÒ¨ØÌÒÅ§¡Ã³ÃÒªÇÔ·ÂÒÅÑÂ à¾×èÍ¨Ðä´�¹Ó¼Å¨Ò¡
¡ÒÃÈÖ¡ÉÒÁÒãª�à»�¹¡ÒÃÈÖ¡ÉÒà»ÃÕÂºà·ÕÂºÃÐËÇ�Ò§¡ÒÃàÃÕÂ¹ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉáÅÐ¡ÒÃàÃÕÂ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ
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